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రంగ రథవనేరిదనక్క  మోహనంగ 

 

1. Ref.: Shri Purandara Dasara Sahitya Part – 4, Krishna Leele, edited by Shri 

Betageri Krishna Sharma and Shri Bengeri Huchha Rayaru, page No. 113.  

2. Ref.: Samagra Dasa Sahitya, Samputa 3.1 published by Kannada & Culture 

Dept, Govt of Karnataka, Bengaluru, page No. 129.   

3. Note: This song is not available in the books of Prof. S.K. Ramachandra Rao 

and also in the books of Sri. Pavanje Guru Rao and also in the books of 

Gorebala Hanumantha Rayaru.  

 

రాగం: సారంగ                 తాళం: అట్ట 

 

రంగ రథవనేరిదనక్క  మోహ- 

-నంగ నమ్మ  సేరదె పోగువనక్క       || ప || 

 

మాతుళ మ్థురెయొళిహనంతె - అల్ల ి 

మాతా-పితరిగె బంధనవంతె, ఇవరు  

నూతన బిల్లని అరిగిళంతె  

పీతాంబరధరన పూజె నోడువెనంబ  

ఆతురదందరె అక్రూరనొడన ఈగ      || 1 || 

 

బలరామ్ బంధువినొడగూడి నంద- 

-నడిగె యశోదెగె వందన మాడి - తావు 

బిడలారెవెందు భాషెయ నీడి  

తడెయెననుత తాయిగె భరవసెయితుు  

క్డలశయనను కాతరదందల్ల ఈగ      || 2 || 

 

మ్ధురా పట్టణద మానినియరు అతి  

చదురె చంచలె చాపలతెయరు - నమ్మ   

మ్దననయయ న మోహిసుతిహరు  

క్ధిజనభ నమ్మ  పురందర విఠల 
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పదుమ్నభన పయణవ నిల్లసిక్క       || 3 || 

 

 

Classification: Keerthane 

Ankita: purandara vittala 

Location: NA  

Category: Krishna Leele   

Sub-Category: Krishna, gopi, akrura, Mathura, karuna, yashode, Balarama, ranga, 

mohana, tande, tayi, billu, pooje, bandhu, yashode, hengasu,  

Pravachana: NA  

Explanation: NA  

 


